






8e JAARGANG. — AFL. 347. — 21 NOVEMBER 1946. ‚<1 Ee | 
16 BLADZ. — 3 FRANK LR | | 









shhh hilde 





















| 
B | 
| E | 
a Ì 
a Í 
ä | 
5 Ee é 
5 
se d 
è | 
8 Pik ed | 
8 ; Ê: | 
Ee Kan NRS ê El 
5 8 Si | 
: S{ONNIGE (AKKER | 
hand n, | 
‚WAT EEN FIJNE LEG DE Rails... |. | 
ELECTRISCHE TREIN £ k en d 
, ” . ze 7 D Í 
5 ‚/ WAT ä \ | 
TA EG , POEN JULLIE? | k MOE. OUDER, » 
A A HOE GEKKER ! 
‚HA, HAI WAT EEN te, - RIJDEN 
LEUK TREINTJE! : MAAR L. 
ee NN Ì 
Á 
® 
ZIE EENS,-ROB, WAT 
| el MAAR! IK IN PRACHTIGE KRAAN ! 
On IE 1 : 
| he JULLIE L 
ef 
WE PAKKEN IN. WE 
ZIJN TOCH GEEN KIN: | 
DEREN MEER... ê A Ee | 




















Per 
























ikan NEER SPEED es EE DG 


Gevangene van de Rawzells 


Toen ze bij Briwz gekomen waren, trokken 
de Grote Baas en Jan hun revolver. 

— We moeten het er op wagen, zei de Grote 
Baas, Laten we naar de Gelukkige Grotten 
gaan. Tenslotte blijft het gevaar even groot, 
of we zu wijken of vooruitgaan. 

— Heb je pijn, Briwz > 

De Wii-bang wreef met een hand over zijn 
oog, dat door het schot van het wilde mens- 
beest verblind was. 

— Pijn heb ik niet, maar ik zie niets dan 
een grote rode vlam, schitteren. 

Woedend zette hij de tanden op elkaar om 
zijn pijn te verbergen. Hij, de grote krijgsman, 
die door heel de stad werd bewonderd, was 
nu nog slechts een machteloze verminkte. Het 
was vreselijk. Stilzwijgend zagen de Grote Baas 
en Jan, die grote smart aan. Wat konden 
zij aanvangen > Trouwens, zouden cok zij niet 
over een paar uur aan de beurt komen > 


— Komaan, zei Briwz met schorre stem, 
wij moeten vooruit. Hoe langer we talmen, des 
te geringer worden onze kansen. Leidt me bij 


de hand, en beschrijft wat gij ziet. 
Twintig minuten lang marcheerden ze nog 
doer de nacht, in volledig stilzwijgen. Soms 


stak één van de mannen van de Rode Vleugel 
even zijn lamp aan om de omtrek te verken- 
nen. 

— Er zijn Rawzells, beweerde Briwz verschil- 
derde malen. Ik ruik ze. Zij horen ons zeker. 

— Ìk zie niets. 

De blinde scheen daardoor echter niet ge- 
rustgesteld, en begon nog heviger te snuiven, 
terwijl zijn gelaatstrekken vol onrust gespan- 
men stonden. 

— Past op. Nu moeten. we de hoofdweg ver- 
laten, en een zijpaadje inslaan, dat ons naar 
het bos zal brengen. Slechts weinigen van de 
onzen kennen dat paadje... Rechts staat eer 
steen met het wapen van de zonnegod. Die 
steen kan omgekanteld worden…. 

De Grote Baas en Jan zochten de wand af: 


Ze vonden het teken en lieten de steen kan- 


al ni 4 = 
telen. Toen ging de laan plotseling open, alsof 
ze in tweeën gesneden was, en er werd een 
afdalende weg zichtbaar, 


— We zijn er. Als de Rawzells op ons ioe- 


ren of ons achtervolgen, zal het allermaal vere 
geefsche moeite voor hen geweest zijn. 

Ze gingen de gang in, en sloten hem weer 
voigens de aanwijzigingen van Briwz. Toen 
schreden zij zwijgend naar de geheime uitgang, 
ergens in het midden van Ket bos aer Geluk- 
kige Grotten, 

— Zij achtervolgen ons, beweerde Briwz nog- 
maals. Ik ben er zeker van. Nu word ik de 
reuk van de monsters niet meer gewaar. 

Daarop sloeg hun een vlaag frisse wind in 
het gelaat. De soldaat richtte zich sp en haal- 
de diep adem : 

— De lucht van de Gelukkige Grotten... de 
wind... voelt ge hem ? Sedert jaren verlang ik 
naar dit oogenblik. 

De Grot is onmetelijk groot en de atmosfe- 
rische omstandigheden zijn er dezelfde als bo- 
ven den grond, verklaarde de Grote Baas, die 
heel die kwestie met de Wijzen hed bestu- 
deerd. E 

Eindelijk kwamen ze uit de grond te voor- 
schijn in dicht struikgewas. Briwz betastte de 
grond, en drukte zijn gezicht in het mos. 

— Dat zijn de Grotten, zei hij. Er bestaat 
niets mooiers of zachters op de hele wereld. 
Hier heerst levensvreugde, en hier zijn de bla- 
deren groen, de bloemen vol kleur en de beekjes 
van louter kristal. Het zijn wel degelijk de 
Gelukkige Grotten, ik ruik ze, maar zien zal 
ik ze nooit meer. 


Plotseling zagen de mannen van de Rode 
Vleugel de schouders van de strijder schok- 
ken, en toen wisten ze dat hij weende over 
het verlies van zijn oog. Machteloos stonden 
zij voor de prachtige athleet, die nu zo hulpe- 
loos als een kind geworden was. Ze begrepen 
zijn smart, en voelden zelf het leedwezen in 
hun hart vliemen, terwijl ze knarsetandden om 
hun onmacht. 

Briwz overwon echter spoedig deze kortston- 
dige inzinking. Hij stond recht en wréef zich 
over het: voorhoofd. 

— Komt! Eerst moeten we hen verjagen. 

Nu hij eenmaal in de Gelukkige Grotten was, 
scheen hij alle wegen van buiten te kennen, 
en hij vond de paadjes die onder de takken. 
voortkronkelden. Zwijgend, met de revolver 
in de hand, volgden de Grote Beas ea Jan 
her op de voet, Langzamerhand werd het bos 


minder dicht, en de bomen schaarser. Briwz 
verliet het pad, en ging languit in het struik- 
gewas liggen, terwijl hij aan zijn twee kame- 
raden een teken gaf om dichterbij te komen, 

— Hier eindigt mijn opdracht, zei hij. Nu 
hebt ge de hulp van een blinde niet meer 
nodig. Twintig meter verder is de rand van 
het bos, en vandaar kunt ge de stad zien. 

De twee mannen van de Rode Vleugel druk- 
ten de Wizzbang zwijgend de hand, en verdwe- 


nen in de richting van de stad, die zij weldra — 


ontdekten, toen ze het hoge gewas opzij bogen. 

Plotseling daalde een groepje van een tien- 
tal zonderlinge wezens van een helling voor 
de rand van het’ bos. Ze schenen door een 
grote razernij bezeten. Ze liepen voorbij de 
twee verkenners, en haastten zich naar de 
stad. De Grote Baas en Jan konden hun woore 
den verstaan. 


— Het is onverklaarbaar. Ze konden niet 
ontsnappen |... 
— We hadden wachters aan beide zijden 


van de gang. 

— Daar moet een geheime uitgang zijn, dat 
zeg ik je. Trouwens, de anderen zijn: er naar 
aan 't zoeken, en zullen de uitgang wel vinden, 

Een rimpelige ouwe grijnslachte: — 


— Jij bent jong! Je hebt het voordeel dat — 
bij de Wizzbangs een spion zit, die je op de 
hoogte houdt, en nog laat je hun verkenners 
ontsnappen | 


Toen verwijderde de groep zich, en ze hoor= 
den niets meer. Er ontstond echter een groot 
rumoer in de stad van de rawzells, toen de 
anderen er aankwamen, en heel de stad liep op 
het marktplein te hoop. Toen kon de Grote 
Baas hen tellen. 

— Met ongeveer honderd zijn ze, zei hij 
tot Jan, meer niet. 'De Wizzbangs hebben in 
hun schrik hun aantal fel overdreven. Ik denk 
dat het mogelijk is er betrekkelij vlug mee af 


te rekenen. Kom. Nu hebben we genoeg gezien. 


Ze gingen terug naar Briwz, die onbeweeg- 
lijk was blijven liggen. De Grote Baas zeì hem 
wat ze daareven gehoord hadden, 8 

— Een verrader, zei Briwz. Dat is niet mr — 
gelijk 1 

— Het is een feit: zij spreken er met mee 8 
kaar over als over een vaststaand feit. 

— Dan heb ik dus mijn blindheid aan een 
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AAN BOORD VAN DE « VICTORIOUS 5… 

DE VLlEGTUIGEN STAAN STARTKLAAR 
Vong EEN NACHTELIJKE RAID TEGEN 
5 JE « BISMARCK ». 


| NAAR DE TOESTELLEN... NAAR DE 





OM 0.53 UUR MELDT EEN « FULMAR ».… 
OPGELET... DE «BISMARCK» VOOR 
AAN STUURBOORD, OP 15 GRADEN, 











OM MIDDERNACHT STARTEN DE EER- 
STE VLIEGTUIGEN... 












DE AANVOERDER VAN HET ESKADER 
GEEFT BEVEL TOT DE AANVAL, 


ALLE TOESTELLEN IN AANVALSLIJN ! 


Á. | ZWENKEN NAAR STUURBOORD. DE | 


DUITSE KRUISER IS IN ZICHT, SUCCES, 
JONGENS ! 








ENIGE OGENBLIKKEN LATER OPENEN 





ALLE STUKKEN VAN DE « BISMARCK » 
EEN HELS VUUR... DE SCHOTEN VOL- 
GEN ELKANDER ZO SNEL OP, DAT SOM- 
[MIGE KANONNEN ROOD WORDEN. 
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— van de onzen te danken, zei de krijgsman. 
Neen. Zooiets is niet mogelijk. Wij zijn een 
eerlijk volk. 
_ — —- Moed houden, Briwz. We zullen die kerel 
… wel te päkken krijgen, en hij zal boeten voor 
zijn verraad… 
— Maar daarmede krijg ik het gezicht niet 
terug, mompelde de krijgsman. 
— Maar als we hem hebben, zullen wij onze 
plannen kunnen uitwerken en overwinnen. Want 
_ dat we zullen overwinnen, daarvan ben ik 
_ overtuigd ! 4 2 
7 Die belofte bracht de strijder weer tot kalmte. 
“___— Mocht gij de waarheid zeggen. Dan zou 
mijn offer klein zijn in vergelijking met de 
EE weldaad van de bevrijding. 













_ — Laten we nu naar de onderaardse weg 
teruggaan. We zullen er ons verborgen houden 
tot ze het beu zijn nog langer naar ons te 
zoeken. 

_ Nog een laatste maal keken ze door de tak- 
ken van de bomen naar de stad. Op de markt- 
plaats klonken kreten van haat en woede. 

‚— Hoort gij hen? vroeg Briwz. Vroeger 
klonken onze liederen op diezelfde marktplaats, 
èn onze Wijzen deden de vrede heersen. Zij 
echter willen slechts de heerschappij van de 
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| TWEE «SWORDFISH » EN TWEE « FUL- 
|MAR’S STORTEN BRANDEND NEER. 
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Toen gingen ze het bos in. Nadat ze enkele 
tijd gemarcheerd hadden begon Briwz echter 
tekenen van ongerustheid te vertonen : 

— Ik ruik Rawzells, zei hij. 


— Ze hebben misschien het geheim van onze 
onderaardse doorgang gevonden > 

— Dan zijn ze ons op het spoor, We moeten 
ons verbergen. 


— Ik ga op verkenning uit, zei de Grote 
Baas. Verbergt u in de bomen, Íemand die 
zoekt kijkt naar de grond, maar zelden in de 
lucht. Daarboven-szijt ge veiliger. 


Hij verdween in de struiken in de richting 
van de onderaardse weg, terwijl zijn twee ka- 
meraden in de bomen klauterden, die veel op 
dennen geleken. De Grote Baas had enkele mi- 
nuten nodig eer hij de uitgang van de onder- 
aardse weg gevonden had. Vier Rawzells dwaal- 
den in de buurt rond, en zachten blijkbaar naar 
een spoor van de Wizzbangs. 


«Als ze het spoor vinden, dacht de Grote 
Baas, gaan ze regelrecht naar Jan en Briwz». 

En toch, kon hij de strijd alleen wel opne- 
men > Het was beter de hulp van Jan te gaan 
inroepen. Hij kroop dus achteruit, maar op 
dat ogenblik trapte hij op een dood takje, dat 
kraakte. De vier monsters schoten op hem toe. 


| FLIEG-ALARM ! FLIEG-ALARM. 
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EE TT OSE HERSEN = 
DRIE ESKADERS « SWORDFISH »-BOM-| 
MENWERPERS BEGELEID DOOR « FUL-| 
MARS » VLIEGEN IN DE RICHTING VAN 
DE DUITSE KRUISER. 
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OP DE «BISMARCK » HEERST EEN 


„KOORTSACHTIGE DRUKTE, 


IEDER- 


EEN OP ZIJN POST ! LUCHTAFWEER IN]: 


 VCORUIT, JOE ! IK HEB 
HEM IN HET ViZIER ! 


(Vervolgt.) 
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De Grote Baas schoot twee maal, trok zich 
toen achter een berm terug en liet zich naar 
beneden glijden. Hij zag twee monsters in me- 
kaar zakken, Op de plaats echter die hij pas 
verlaten had begonnen de bomen te branden. 


«Het is wel zoals ik verondersteld had, 
dacht de baas van de Rode Vleugel. Zij zenden 
een - sterke electrische lading uit. » 


Plotseling hoorde hij gerucht achter zich, en 
heel zijn lichaam schokte onder cen hevige 
electrische ontlading. Hij liet zijn revoiver 
vallen, en stortte op de grond, Zijn gedachten 
bleven levendig, maar hij was niet in staat 
een beweging te maken. Hij kon zelfs de ooge 
leden niet opheffen. 


«Zullen ze geloven dat ik dood ben ? Zule 
len ze mij verder afmaken ? » 
Hij hoorde een stem uitroepen : 


— Het is een van de gezanten van de Zon, 
waarover de spion gesproken heeft, Brengt 
hem mee, Sagar zal hem opwekken, en we zule 
len hem ondervragen. Jan zag de stoet def 
Rawzells voorbijtrekken. Ze droegen de Grote 
Baas. Hij dacht dat deze dood was, en vere 
roerde-geen vin, 
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_JAN KORDAAT en de gestolen Rube: 
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GOED. IK GA, WE SPREKEN 
ELKAAR LATER. 





HOU JE VAST ! ACHTER JE, 
LIGT EEN PARACHUTE. 


EN KOM BESLIST 
NERGENS 
AAN tj 


eN pan 











HEBBEN WIJ DIE KOR- 
DAAT-NIET FIJN 
TE PAKKEN?! 






























HEEL DE WERELD 19 
MIJN TUINEN 1EDE 
EEN 15 FAMILIE. Y- 


JA, ANNIE, BLOEMEN ZAAI - 
IEN EN BOMEN PLANTEN 
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IEDEREEN VAN 
NICHT CARRIE. 
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HIKIJK EENS WAT EEN || FOCH KOMT U OCHAR ELNEE. ZE HEEFT 
B ONKRUIDF WE GAAN Jf |-GAUWI ONS E ALLEEN MAAR 
WIEDEN. __} BROERTJE 15 MEDEL'JDEN MET 
a | | } IEDEREEN. 
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VLIEG LAAG OVER HET 
JHUIS VAN FAIRBORN. IK WIL 
MET EIGEN OOGEN ZIEN 
DAT ANNIE ROONE3 DAAR 































“rels, die niet gepeld. zijn en het 


LUST PIET KWABBERNOOT 
HAVERMOUTPAP ? 


Ja, hoor en Snuffeltje ook. Wij heb- 
ben ze alle twee tijdens de oorlog leren 
eten en lusten ze nu voor heel ons le- 
ven lang. Want is «iets niet Iusten » 
geen zuivere inbeelding ? Leve de vette, 
zoete, warme havermoutpap ! Zo denkt 
ons rakkeresje, BLAUWE FEE uit 
Oostende er ook over, en daarom zou 
ze wel willen weten 


HOE MEN VAN HAVER... 
HAVERMOUT MAAKT ! 


Wie van jullie, als hij nu voor een 
lekkere schotel pap zit, demkt er nog 
aan de tijd van de bittere havermout. 
vol strootjes ? Vam de oorlogshaver- 
mout, de smokkelhavermout,.de haver- 
mout waarvan je, bij elke lepel, kaf en 
strootjes te slikkemr kreeg? De hewer- 
king was maar povertjes…. de haver 
zelf verdient echter geen blaam! 

Hee “ga je nu te werk om 
goede havermout te Krijgen ? 

De haver, zoals zij uit de 
graanzuigers komt, is vermengd 
met stof, kaf, vreemde zaadjes, 
zoals omkrwidzaden, reggekor- 
rels, enz… Dit alles moet er om 
te beginnen uit verwijderd wor- 
den. Bit gebeurt door een stel 
van zeer ingenieuse ziften, die 
al wat te groot em te klein is 
van de kaverkorrels afzonderen. 


159 graden WARMTE... 

Deze gezifte korrels worden 
dan met warme Tucht gedroogd 
op eem temperatuur van hon- 
derd vijftig graden: alle mi- 
crobemr zullen dan ook wel naar 
het schimmenrijk verhuisd zijn! 
Als ze gedroogd zijn, worden de 
haverkorrels, die nu onderling 
nog vam grootte verschillend 
zijn, volgens grootte gesorteerd, 
natuerlijk miet met de hand! 
Ook kúervoor dachten vernuf- 
tige Hm eem speciaal soort zift- 
machine uit. Daarna wordt de 
haver gepeld. Dit geschiedt een— 
voudg tussen twee maalstenen. 

Nu komt echter, het moeilijk- 
ste : het aldus bekomen mengsel 
bevat gepelde havermout, maar 
ook pgelletjes, weerbarstige Kor- 


dons dat tussen pel em korrel zit. 
Wisten jullie dat juist deze fijne 
donshaartjes de havermout hit- 
ter maken ? 


HCE JE DE PELLETJES 
VAN DE HAVER SCHEIDT... 

Ja, dat zouden jullie wilen weten. 
Maar eerst moeten de niet gepelde kor- 
rels eruit. Hiervoor is er eem zeer inge- 
wikkelde machine noodig, die de haver 
over sehommelende, hellende vlakken 
voert. Juist dsor dit schommelen val- 
len de ongepelde korrels maar beneden. 

Het verwijderen vam de pellen is nu 
zeer eenvoudig: *t gebeurt door venti- 
latie, dit wil zeggen, men blaast er wind 
op ! De lichte pelletjes vliegen omhoog 
êen de gepelde korrels blijven Hggen… 

Maar hee zit het-mu met het bittere 
Oe 


ENE 





dons? Ha, daarvoor worden de korrels. 
gepolijst. Stel je nu niet voor dat Piet 
Kwabbernoot één voor één de korrels 
vastneemt om ze met poetspommade in 
te wrijven en op te boenen…. Neen, de 
korrels worden weer in een andere ma- 
chine zo dooreengewreven en «ge= 
schaafd >», dat ze er blinkend glad uit= 
komen. 


EN NU BEGINT HET EERST... 


De korrels worden nu im een stoom- 
bad gekookt. Daarna rollen zij tusschen 
cylinders om geplet te worden, De ge- 
plette korrels worden gedroogd, afge= 
wogen en ingepakt... Had je kunnen 
raden, dat er van het begin van de be- 
handeling tot het verpakken toe wel…. 
veertig machines zijn nodig geweest ? 
Want al wat ik je mu vertelde is zeer 
vereenvoudigd. In werkelijkheid is elke 
bewerking vaak in verschillende andere 
onderverdeeld £ 


WAAR KOMEN DE NAMEN 
VAN DE DAGEN VANDAAN ?.. 


Voor sommige dagen is dit níet moef- 
lijk te weten : de Zondag is de dag aan 
de zon gewijd; de Maandag dag aan 
de maan gewijd. Maar Dinsdag? Dit 





is een vervorming van Tiwasdag. Tiwas 
was de Germaanse god van het licht, 
een broertje van de zon dus ! 

En Woensdag? Dat is de dag, die 
toegewijd is aan de. oppergod van de 
oude Germanen : Wodan. Waodansdag 
werd Woensdag. 


Donderdag is weer iets gemakkelijks, 


zal je zeggen: dag toegewijd aan de 
donder. en je hebt gelijk, maar toch 
is dit misschien maar toeval: Donder- 
dag wil zeggen dag toegewijd aan de 
god Donar of Thor, die de Dordergod 
is. : 


SEE 









De Vrijdag is de dag van Frigga, een 
godin, die met haar echtgenoot Odin _— 
in het onweer voorbijtrekt, niet cm ver= 
woesting te zaaien, maar om. de huf= 
selijke arbeid te zegenen ! DE 

Zaterdag is de enige dag die zijn 
naam bij de Romeinse god gehaald 
heeft, namelijk Saturnus, de god van 
het zaad, en daarmee zijn we weer aan 
de Zondag, die erg plezierige dag, waar= 
over wij ons afvragen : « Waarom hehe 
ben ze er die andere nog bijgemaakt ? » 


HOE MAAKT MEN GLEISWERK? _ 


Ik durf wedden dat de meesten onder 
jullie wel wensen zouden zelf borden, 
kommen en schotels te kunnen bake 
ken. Want wie er nu iets breekt kan 
zijn hele spaarpot omdraaien ! Hoe 
komt het, dat gleiswerk zo duur blijft ? 
De voornaamste redenen zullen wel 
zijn: het vervoer der grondstoffen, dat 
duur is; de steenkool die ook zoveel 
kost en zo moeilijk te delven is em de 
hoge werklonen, die de mensen allemaal 
zo graag verdienen…. Zo blijft de hoe=- 
veelheid van de voortgebrachte waar 
altijd nog beperkt aì kunnen de men- 
sen dat spul niet mirissen. 5 

Maar nu de bereiding… 


Er is porselein en er is gleis- — 
werk. Vcor porselein, dat fijner 
is, ziju natuurlijk ook fijnere _ 
grondstoffen nodig: kaolm of 
porssteinaarde, een zeer zuive- 
re kleisoort met. een tamelijk 
hoog aluminiumgehalte, zuiver 
wit zand, dat de geleerden 
kwartszand of kortweg kwarts 
noemen, en veldspaat, een wit 
of roodachtig gesteente, ont- 
staan uit verharde leem- en klei- 
soorten. Deze drie delfstoffen 
worden gemengd en toù poeder 
gemalen. Voor nu verder te 
gaan, moet ik jullie zeggen, dat 
het verschil tussen porselein en 
gleiswerk hoofdzakelijk gelegen 
is in het kwaliteitsverschil tus= 
sen kaolin en de grovere, goed- 
kopere kleisoorten, die minder 
zuiver zijn en voor gleiswerk ge- 
bruikt worden. Dit beteekent 
echter nie, dat gleiswerk altijd — 
minder is in kwaliteit dan por- 
selein. Helemaal niet! Er be- 
staat gleiswerk dat voornamer 
(en duurder !) ís dan sommige 
porseleinsoorten. De bereiding 
spreekt ook nog haar woordje _ 
mee. en hier zal de fabrikant 
er wel voor zorgen een voor- 
zichtig stilzwijgen te bewaren. 

Toch kupnen wij in grote lij- 
nen de verdere bewerking, die 
voor porselein als voor gleis- 
werk ongeveer dezelfde is, wel 
aangeven. Het tot fijn poeder 
gemalen mengsel wordt met wa= 
ter gemengd en tot deeg ge= 
kneed Gmet de hand of machi= — 
naal). Dan worden de voorwerpen ge= 
vormd op de draaischijf, in de pers- of 
gietmachine, of met de hand en de 
boetseerstok wanneer het kunstvoorwer- 
pen betreft. Platte schotels en borden 
worden gegoten met: verdunde spijs. 
Grote voorwerpen als gootstenen wor= 
den ook gegoten of geperst. Zet 

Daarna komt het drogen. Dit moet 
heel geleidelijk gebeuren, anders komen _— 
er barsten in. Vervolgens worden de 
voorwerpen voor de eerste maai in de 
oven gebakken op een temperatuur van 
ongeveer negenhonderd graden, 














„De aldus verkregen voor- 
„werpen hebben een matte, 
_poreuse oppervlakte, men 
gal ze nu van een laag 
émail voorzien. De brij voor 
dit glazuur bevat ongeveer 
“dezelfde gronáästoffen als 
die voor het glas : gemalen 
kwartszand, soda, soms keu- 
kenzout, daarbij magne- 
siumoxyde, nog enkele an- 
dere oxydes en water. Het 
afgekoelde voorwerp wordt 

in deze stof gedompeld. On- 

middellijk zuigen de po- 
riën een deel der vloeistof 
op en er blijft een laag 
aankleven. Zo worden de 
voorwerpen ’n tweede maal 
gebakken of «gebrand ». 

Zij worden wit gloeiend ge- 
„stookt op een temperatuur 

yan veertien honderd gra- 

den | Het glazuur smelt tot 
een soort van glas en be- 
dekt alles met een fijn, 

Blinkend dun en wanneer 

het porselein is doorschij- 
_ pend vliesje. Voor gleiswerk 
__ gebruikt men een niet door- 

schijnend glazuur, natuur- 
lijk om de minder mooie 
ondergrond te bedekken. Je 
kan direct de twee uit 
_ elkaar kennen : hou ze naar 
‚het licht, porselein is door- 
schijnend en faïence (gleis- 
werk) niet. Een nog grover 
soort gleiswerk is de cera- 
miek, voornamelijk gebruikt 
_ voor vleerstenen. 

Nu rijzen er bij jullie 
nog vragen op als : hoe ko- 
men die kleuren en die ver- 
sieringen op het vaatwerk ? 
Over deze zeer interessante 
_ kwestie zou nog lang ge- 

schreven kunnen worden. 

Ik zal me echter beperken 
__en jullie alleen zeggen, dat 
zij voor of na het branden 
er op kunnen geschilderd 
of gedrukt worden. Voor 
_het branden is het natuur- 
_ lijk sterker, omdat de kleur 
mee ingebrand wordt en 
beschermd voor ’t glazuur. 
_ Na het branden biedt meer 
kleurenmogelijkheden, om- 
dat in- het eerste geval de 
verfstof tegen het branden 
moet kunnen zonder uit te 
_ lopen of verkeerde kleuren 
_ te trekken. Meestal zijn het 
dan ook éénkleurige versie- 
— ringen, b. v. in blauw, die 
_ worden ingebrand. : 
É Niet alle gleiswerk of 
_… «porselein wordt echter van 
__ glazuur voorzien, Zo heb je 
_ hb. v. porseleinen filters. 

Zouden die geëmailleerd 
zijn, dan zouden ze geen 
__ nat meer doorlaten en…. de 
stenen pijp van Sjarel de 
Zetter, die (de Zetter en de 
Pijp) daar net aan de deur 
_ komen piepen ! Dit is dus 
*% signaal, CHRISTOPHO- 
RUS uit Lier / Daarom roe- 
_ pen wij nog eens allen sa- 
men uit volle borst : 

Met Robbedoes 
vooruit en vooraan ! 
En tot volgende week ! 

Je trouwe aartsrakker, 

1 SNUFFELTJE. 
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En 
HET IS ’N 
KAART. WE ZULLEN ’N 
KLACHT BĲ ONZE CONSUL 
INDIENEN DAN MOETEN ZE 
ONS VRIJLATEN. 


DE GEVANGENIS VAN LI- 

NARES. OPGESLOTEN ALS 

VULGAIRE SAMENZWEER- 
p D. 


NU GAAN WE 
REN WAT DIE 
LUI WILLEN. 


JE VERGEET DAT WE % 
ACHTER DE TRALIES 


Ne 
Na 
We 


OM 8 UUR VERSCHIJS! 
NEN JE VOOR DE RECHT- * 
BANK. HET VONNIS 


If WORDT TWEE UUR NA 


Ee ® 


PRINS, DE ZAAK IS 
IN ORDE. MORGEN- 
VROEG WORDT DAT 
TWEETAL TERECHT- 
GESTELD. 


DE DOOD MET DE KO- 
GEL ! MORGEN OM TIEN 
UUR ! IK HEB SE DUI- 




















2 EVEN BUITEN KIJ- MORGENMIDDAG KRIJG 
en JE JE GELD. 











/ MORGEN... DE KOGEL... p KALE, DITMAAL ZIJN 

{ NIET BIJSTER VERKWIK- WE D'R GEWEEST. EN IK | 

KREEG ZO'N SCHIK IN EL 
HET LEVEN … 


UITSPRAAK VOLTROK- 


„WIE HEEFT ONS DAT 
GELAPT ? ZEG, BEN 
JIJ EEN SAMEN- 
ZWEERDER ? 1 


KALE, DIE PRINSELIJ- 
KE SCHURK ZIT ER 
ACHTER !_ 














DAA A AI 


Ke : 
da 5 vi sa 8 


SHD KE 
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{REAU VAN POLITIE OM MEER NIEUWS. 


HIER HEB JE HET 


ALS COKER NU DENKT. 


| MARC COSTA RENT NAAR ‘T HOOFDBU- WAT COSTA'S ALLERSCHERPSTE Ô î MAAR TOEN «LIPPY » WEGGING. 
OREN TOCH HOORDEN... Ë 7 3 eel 


MIDDAG. DE POLITIE HEEFT HET PAKJE-OP DE 
WOLKENKRABBER GELEGD. ZE OMSINGELEN HET 
GEBOUW EN LEGGEN ZICH IN HINDERLAAG. 


ul Lu óy MG 

ZD TNT fl (4 7 
PETN ITT 0 A 'À ji 
LNE é : 


DIE ALS SUPER- 
MAN VERMOMD 
EN ALS HANDLAN- 
GER VAN COKER 


EEN SERIE MISDA- 


DEN BEDREVEN 
Í HEEFT, TRACHT 
NU 100.000 DOLLAR 
TE_« VERDIENEN », 
DIE OP HET DAK 
VAN HET FARNS- 
WORTH-GEBOUW 
GEDEPONEERD 
ZIJN. DE POLITIE, 
JENNY EN COKER 
ZIJN IN AFWACH- 
TING VAN DE 
MAN VAN STAAL, 
TERWIJL « LIPPY » 


PROBEERT DE VER- 


HAT 


HET NIET WAAR IS! \_ 
DIE WILDE GERUCH. 


TEN DAT JE EEN 


BOVEN OP HET GE. 

BOUW. MAAR MET 
“WAARDELOOS PA- 
PIER. ALS SU- 


JENNY HAD ZICH ACH- 
TER 'N HOUTEN HOKJE 
| OP ‘T DAK VERBORGEN. 


DE FABRIEKEN BLA- 
ZEN MIDDAG. IK GA 


ZE IS AL EVEN % 
GEK ALS DE REST. 


GOK ZIJ MEENT, 


DAT IK SUPERMAN _ 


IK BEN LANG DWAAS 
GENOEG GEWEEST. 'N 
HOOP SUFFERDS, BE- 
SCHERMEN BRENGT 
WEINIG OP. IK WEND 


OVEREENGEKO- 

MEN BEDRAG. IK 
HEB JE DIENSTEN 
NIET LANGER NO. 





ZO LAG BENEDEN AAN 
EEN TRAP DIE NAAR 
HET DAK LEIDT « LIP- 
PY» JENKS VERBOR- 
GEN, DIE ZO SUCCES. 
VOL ALS SUPERMAN 
WAS OPGETREDEN … 


d … ÌK ZAL ZE HEB. 
BEN EN NOCH CO. 


KEER, NOCH DE POLI 
TIE ZULLEN ER LUCHT 
VAN KRIJGEN 


IK KAN HET NIET 


GELOVEN. JE WAS 


ALTIJD ZO ZORG- 
ZAAM VOOR AN- 
DEREN. ZO GOED, 
OOK VOOR MIJ 


WIE HET OOK 


DAT IK DIE 100.000 DOL- 
LAR LAAT SCHIETEN. 
HEEFT HIJ HET MIS. 
IK KAN NOG WEL 
EENS VOOR 
SUPERMAN 
SPELEN | 


OP ZIJN KAMER DOET 
MARC COSTA ZIJN GE- 
WONE KLEREN UIT, ZET 
ZIJN BRIL AF EN WORDT 
WEER DE GEWELDIGE 
SUPERMAN. 


EN AAN DE OVERKANT VAN 
DE STRAAT, TEGENOVER. | 

HET FARNSWORTH-GEBOUW... 
jj Î 


HA, SU- 
PERMAN ! MEN 
ELECTRO-REVOLVER 
IS KLAAR OM ZIJN 
KRACHT TE BE- 


MAG, HIJ ZAL 
ONDERVINDEN, WAT 
HET. BETEKENT VOOR 

SUPERMAN TE 


WAT WEET JE? 


| 


ZEG OPI; 


NU MIJN KRACHT 
ER 


IK WEET TOCH 
ANDERS AAN. / 





Hallo! Rakkers en Rakkeresjes 
van Antwerpen en 





omstreken | 














SINT NIKLAAS verwacht jullie! 


Ge [ln de Grote. Magazijnen, 
> helot hem ee | | 


| en ; A. L'INNOVATION + | 
Ee. En peppenspal en |_te ANEWERPEN. | 


eld 
| Ene eend s- 


‘tIs-er gezellig! 





















dx ADELAREN 


De oude Damiel ts alleen aan Û ; di ; 

boord Hoe kon hij het anker ee Hij zal het ankertouw 
lichten ? gekapt hebben en de boot 
in een andere kreek 
leggen. 












Na onze vrienden op een on 
bewoond eiland te hebben af 
qezet, zijn de muiters, die geen 
verstand van varen hebben, 
op dezelfde hoogte teruggeko: 
men. Zo hebben de jongens 
kans gezien de «Sterre, der 
Zee» te heroveren. Zij zullen 
nu de kapitein en Mr Carter 
aan boord nemen. 























Vlug, kapitein en Mr Car- 
ter | We hebben de « Sterre 
der Zee » 










Ja, kapitein. Niemand een 

de muiters Bon varen en se 

weten waarschijnlijk ater 
dea a op dit efland zat 







De muiters waren aan tud 
qegaan en wij goptea de 
' sloep. 







Even later, aan ES ag 
| de noordkant. ed 


5 
aj Voetsporen. We 
zijn niet alleen. 

























ie Se df, 
Maken we ons meesters van 
beide boten. Dan weg van elijk | 
het eiland en de muiters 


zitten in de val. 





le bebt q 


er 

















Drommels, het is ebt De:eerste 


/ Geen beweging 
sloep ligt te hoog. 


fn te krijgen en geen 
fijd om rollen ta 
kappen { 






















Alten tn de andere sloep | 
| Neem de riemen mee. dan 
| krnmnen ze ons.dier 
achterna, af krijgen 
ze de boof vlot, 


Te duivel l We zijn op / Er op los! Ze willen DROMMELS | 
het eiland van die lui, k ons achterlaten | DE MUITERS 1 


Daar zijn zel. e 
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207, 
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DE | ONZE MAATSCHETSEN 
HAVILLAND 
MOSQUITO 


(vervolg) 


MOSQUITO B Mk. V. — Twee Rolls Royce Merlin 21 motoren, 
Een prototype ontwikkeling van de B. Mk. IV met de nieuwe 
«standaard »-vleugel voor hulptanks van 50 gallon of twee 500 
pend bommen. Niet in Engeland gebouwd, maar vormde de 

is voor de Canadese B. Mk. VII. 

MOSQUITO F. B. Mk. VE. — Rolls Royce Merlin 21, 23 of 25 
motoren ; ontwikkeld uit de Mk. II als jager bommenwerper 
met de standaard jager bewapening en uitrusting voor twee 500 
pond bommen in de achterste helft van het bemmenruim. De 
voorste helft was ingenomen door de affuiten der kanonnen. 
Twee 50-gallon-tanks of 500-pond-bommen onder. de vleugel. 
Totale bommenlading 1.000 Kgr. In actie boven Europa in het 
begin van 1943 en boven Burma laat in 1943. In 1944 werden 
veranderingen aangebracht, zodat in plaats van benzinetanks of 
bommen vier racket projectielen onder iedere vleugel konden 
medegenomen worden. In die vorm. door Coastal Command ge- 
bruikt tegen schepen. Lengte 12,55 m. 

MOSQUITO P. R. Mk. VIII. — De eerste Mosquito voor vlie- 
gen op grote hoogte. Omgewerkt uit een Mk. IV door het aan- 
brengen van Merlin-61-motoren met aanjagers en twee 50-gallon= 
hulptanks. Er werden er maar vijf van dit type gebouwd. 

MOSQUITO B. Mk. IX. — Twee Rolls Royce Merlin 72- 
motoren met aanjagers. De eerste onbewapende bommenwefper 
voor vluchten op grote hoogte. Vier 500-pond-bommen in de 
romp en twee onder de vleugels. De bommen konden vervangen 
worden doer extra benzinetanks. In 1944 werden al deze toc- 


Fairey Firefly Trainer MkI 





stellen omgebouwd om één 2000 Kgr-bom in de romp en twee 
hulpbenzinetanks te vervoeren. Later werden 100 gallon-tanks 
voorzien wegens een beperking van 11441 Ker. totaal gewicht. 
De eerste aanval bij daglicht op Duitsland uitgevoerd, was die 
op Duisburg door Mk. IX’s op 29 November 1944. Een Pathfinder 
versie van de Mk. IX met speciale radar-uitrusting ‘was een 
ers gene n Lengte 13,57 m. Vleugeloppervlakte 42,20 gen 
ante meter. Maximum snelheid boven de 640 Km.-uur. Vlieg- 5 5 
win bij windstilte meer dan 2.400 Km. Hoogtegrens boven ae Applano Smalter. Conyriehk EUMIE E 
le 10.980 meter. N . B ie zg 5 
MOSQUITO P. R. Mk. IX. — Foto-verkenningsversie van de Een tweeplaatsige uitvoering van de gekende Firefly der 
B. Mk. IX met een vliegbereik van boven de 3.600 Km. Gebruikt Royal Navy. Het toestel dient om de piloten vertrouwd 
door de RAF en de USA 8ste Luchtmacht voor meteorologische te maken met de operationeele Firefly’s. De instructor 





jr egired boven Europa voor alle grote dag en nacht bombar- zit van achter, de leerling van voor. 
ementen. 
(Wordt vervolgd.) : Vlieger BOB. 














Onze Kruiswoordraadsels 


HORIZONTAAL 


Á. 
TN 
4. £ || 3: Afkorting van «onder anderen ». 
3. AML 4: Chinese lengtemaat — 167,63 cm. 
4 EB mn | 5: Afkorting ae < weke bestuur ». 
5 i: 6: Naam van God bij de Mahommedanen, 
5 em 7: Iemand, ie lets steclt. 
6. d 8: Dom dier, langoor. 
1 ERE ze wand me laatst 
. À : Het woond waai dooreen geplaatst. 
$. ERE 11: Afkorting van «salva venia ». 
4 ee 12: Ledikant. - Duur van eb en vloed. 
: 138 : Kegeldragende boom. 
4. ERE 14: Wit ijzer tot het damasceren van klingen. 
5 Á # 16 : Afgekorte meisjesnaam. 
s a : 20 : Lengtemaat 
had | jn ait dan de nek 
ea EN VERTIKAAL 
B 3 : Daar. 
45 mr 4 : Muzieknoot. Ri 
É PT 9: Niet af. - Verkorting van «papa». 
% k P|8 | 10 : Muziek of zang, die men 's morgens als eerbewijs voor temands 
4 U Eej woning komt maken. - Eerste vrouw. 
î E j 11 : Plotseling opkomende hevige winterstorm-in Canada en Noord- 
if r 5 West Amerika, gepaard met zware sneeuwval en felle koude. - 
Â8, Li 12 : Koning der dieren en het oerwoud. —- Muzieknoot. - Slede, 
< EN ‚13: Een ir afhoren zonder dat men het merkt. Ke 
hel 14 : Bergkloof. 8 
À. / za 
e OPLOSSING VAN ONS VORIG RAADSEL 5 
ä Horizontaal. — 7: Id. — 8: Oot. — 9: Où. — 10: Reu. — MIJ 
45. Rif. — 17: Ski. — 18: Aanstaande. — 19: Hydrostatica. - Kiel. — 
45. 20 : Dessa. - Iep. - Riem. 
& 5 Vertikaal. — 1: Ei — 2: Do. — 3 : Oor. — 4: Tier. — 5: Ui, 


6: He. — 7: Ys. —8: Ds —9: Ra. — 1: Si — 12: Are. - Te. 
13: Aap. — 14: At. — 15: Nik. — 16: Scr. — 17: Ta. — 19 ; Sakh, — 
— 10 — 5 — 20: Knie, — 21: Idem. — 22: El : 3 








nk 


E 


ze 


F 


(VERVOLG) 
DOORHEEN 


DE BIRMANSE JUNGLE 


De doordringende jachtkreet van een wild 
dier deed Jim plots ontwaken… Hoe kwam 
hij in godsnaam hier in die wildernis 2… 

In een bliksemflits schoten de voorbije ge- 
beurtenissen door zijn hoofd… Waarachtig, 
hij was zonder meer in zijn stuurzetel in 
slaap gevallen… Hoe lang zou hij geslapen 
hebben ?… Jimmy wierp een blik op het 
lichtgevend uurwerk… Drie uur in de mor- 
gen... 

Wat het mogelijk ? De piloot keek onthutst 
om. zich heen. Inderdaad, boven hem bloei- 
den de sterren en ver weg klonk opnieuw 
de kreet van een dier, dat zijn prooi ziet ver- 
loren gaan. 

En het was steenkoud ook… 
zijn vrij koel in de tropen ! 

Jimmy stond ré&cht… letterlijk gerad- 
braakt, Hij ontdeed zich van zijn valscherm 
en kroop uit de stuurcabine. 

En honger dat hij had !… Gelukkig bezat 
hij nog een kleine reserve aan biscuits en 
chocolade, opgeborgen in een waterdicht zak- 
je onder de stuurzetel. Toen hij zich weer 
wat opgekikkerd voelde, inspecteerde Jimmy 
de « Mustang». Als door een wonder was de 
machine gespaard gebleven. Alleen de 
antenne van zijn radio was weggerukt. 

Het was dus onmogelijk zich met zijn 
basis in verbinding te stellen… Dat was na- 
tuurlijk minder prettig. 

Jimmy zette zich onder een boom en, kau- 
wend op een Hibiscusbloem, begon hij de 
toestand te overpeinzen. 

Waar bevond hij zich precies ? Met behulp 
van zijn kompas en afgaand op de punten, 
die hij voortdurend op de kaart had aange- 
teekend, kon hij zich toch min of meer een 
idee vormen van de plaats, waar hij de 
noodlanding had moeten maken… : 

Nou ! Verre van rooskleurig ! 

Hij liet zijn blik over de kaart dwalen. En 
plots ontdekte hij een kleine stip. Op nauwe- 
lijks twintig kilometer in het noorden stond 
een versterkte post der Japanners aangete- 
kend. Hoe was het mogelijk, dat hij door de 
andere posten niet gemeld was ende Japs 
niet reeds uren hier stonden ? 

Er was slechts één uitleg mogelijk; de 
storm had\ook hun radio gestoord, zoodat 
Ze van de buitenwereld waren afgesloten. 


De nachten 
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Jimmy zuchtte opgelucht… Hij wist maar 
al te goed, welke behandeling de krijgsge- 
vangenen bij de Japanners te beurt viel. 

Een Japanse post… dat betekende een Ja- 
panse opslagplaats van olie en benzine… 

Jimmy werd plots warm en dan weer 
koud... Goede genade ! Dat zou voor hem de 
redding zijn als hij benzine kon machtig 
worden. 

Maar het leek je reinste waanzin er aan 
te denken die benzine te stelen en onge- 
merkt twintig kilometer verder te transpor- 
teren. Nx : 

Nee, nee… stel je voor, dat hij daar ge- 

woon naar toe wandelde, een vat op zijn 
schouders laadde en… gekheid ! 
„_ Maar een koppige stem bleef in zijn hoofd 
doorzeuren om het toch te proberen. Er was 
geen andere oplossing en in het ergste geval 
kon hij slechts door de Japs worden gevan- 
gen genomen, wat anders ook wel zou ge- 
beuren. 

— De gekken behoort de wereld, zei Jim. 

En hij begon opnieuw de kaart te bestu- 
deren. - 

Toen stiet hij plots een Indianenkreet uit 
en daar was wei reden toe ook. Langs het 
Japanse depot liep een smal, blauw streepje… 
dat betekende een rivier… En een rivier be- 
tekent makkelijk en geïuidloos vervoer. 

Hoogstwaarschijnlijk werden de Japs ook 
daarlangs bevoorraad. De rivier splitste zich 
zuidwaarts in twee armen en een dier ar- 
men stroomde op nauwelijks twee kilometer 
van de plaats, waar Jimmy zich met zijn 
dorstige « Mustang» bevond. 

Hij had geen oogenblik te verliezen. 


Uit voorzorg bracht hij eerst de « Mustang » 
in orde, ontdeed de open ruimte van de 
meest hinderlijke losgeslagen takken, om, 
wanneer hij terugkeerde en de benzinetanks 
had gevuld, dadelijk te kunnen starten. 

Na tenslotte zijn machine handig doch 
snel te hebben gecamoufleerd, nam hij zijn 
mitraillette, zijn kompas en ging op weg. 

Toen hij de gele, modderachtige rivier be- 
reikte was het al over middag, want de twee 
kilometer lange weg had hij eerst in orde 
moeten maken om de benzinevaten zo vlug 
mogelijk naar zijn vliegtuig te kunnen rol- 
len en de wegen in de jungle zijn daar nu 
precies niet op berekend. Hij had derhalve 
heel wat tijd verloren door het weghakken 
van dicht en taai struikgewas. 

Daarna gunde Jimmy zich een uur rust, at 
een biscuit en een half stuk chocolade en 





_De «MUSTANG» heeff geen benzine meer. 


toog toen opnieuw aan de arbeid. Daar h 
niet de Heilige Petrus was, kon hij moeilij 
over het water wandelen en diende hij een 
vlot te bouwen. Heel moeilijk was dat niet, 
want er groeide overvloedig veel en dik 
bamboeriet, dat hij met sterke lianen samen 
rn Maar het kostte toch weeral heel wat 
ijd. 

Bij middel van een lange staak pagaaide 
hij zich naar het midden der rivier en voer 
stroomopwaarts. 

De reis was eentonig… bamboe, palmbo= 
men, lianen… altijd en altijd hetzelfde, uren 
aan een stuk… de hele lange, brandende 
middag. 

De giftige orchideeën geurden verraderlijk, 
Prachtige bloemen waren het, maar Jimmy 
wist, dat hun uitwasemingen de gifdood ten 
gevolge konden hebben. 

De lianen lagen als dreigende slangen om 
de hboomen… roerloos, tot het slachtoffer zou 


„komen. 


Er heerste een angstige stilte. Geen vogel 
kreet, geen roep van een wild dier stoorde 
de eenzaamheid. Er hing rust, maar het was 
de rust van de dood, alsof de dieren wisten, 
dat deze prachtige, kleurrijke en geurende 
natuur slechts uit verrotting geboren was. 

De stilte werkte beklemmend op de jonge 
Amerikaan. Alleen het pletsen van detstaak 
in de dikke, gele wateren van de Arroyo 
brak de eentonigheid. Soms schoot een -wa= 
terreptiel voorbij, even geluidloos, even drei- 
gend als het land zelf, 

Jimmy baadde in zijn zweet en hij kon in 
de verstikkende, vochtige hitte haast geen 
adem halen, bedwelmd door de verraderlijke 
geurèn. : 

Omstreeks zes uur bereikte hij het punt 
waar de twee zijarmen samen liepen in de 
grote stroom. Nu diende hij voorzichtiger te 
worden, want het depot kon niet ver meer, af 
liggen. 

Na een korte schemering viel de geacht snel 
in. î 
Het was tien uur in de avond toen Jim 
twee rode lichten door de dikke duisternis 
zag boren… het kamp der Japanners. 

Enkele ogenblikken later legde hij zijn vlot 
aan de oever vast ez sprong aan land. 

Hij legde zich plat tegen de grond, in 
het hoge gras, en wierp een blik op het 
kamp.… een opeenhoping ven teuten en 
strohutten. 

Woerdt vervolgd.) 
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VOLLE KRACHT 
VOORUIT, STUUR- 





HUP, JULLIE TWEE, 
STAPTEENS NETJES 






JUIST Í BINDT EN BLINDDOEKT HEN. PROBEER 
NIET TE SCHREEUWEN, BRADFORD, OF JE 
KRIJGT OOK NOG EEN PROP IN:JE MOND. 






5 | AHOY, HELA ! ZWIJG, 
1 BRENG JE ' # } {_ HALLO, MARKO ! IDIOOT ! 
RK ONS HEEN 2 , KOM HIER | 





Godfnied van Bonilon 


WIE ZIJT GE, DIE HET WAAGT DE 
HAND AAN MIJN DRAVER TE SLAAN ? 








HEBT GE HET ZWAARD 
NIET GETROKKEN TE- 
GEN DE DIENAAR DER 
DIENAREN GODS, DE 
HEILIGE VADER, PAUS 
GREGORIUS 2 









WIE IK BEN ? MISSCHIEN 
UW GEWETEN, GOD- 
FRIED... 





GODFRIED BUIGT HET HOOFD, 
BESCHAAMmD EN VOL BEROUW. 













U HEEFT DAPPER GESTREDEN, 
HERTOG VAN LOTHARINGEN, 
IK GEEF U HET ERFDEEL 

VAN UW OOM. 


Kd 


KRIJGER, WEET À ZEKER, HEER RID-= - 


DER. IN DE 
JE WAAR DE 
KEIZER 18 2 ENGELENBURCHT. 


TOEN HIJ WEER OPKEEK, 
ZAG HiJ NIEMAND MEER... 





SLECHTS EEN 
DROOM 2, 





IK HEB STEEDS VOOR U GE. 
VOCHTEN. MENIG EDEL MOGE GOD HUN: ZIE: 
HEER HEB IK VERSLAGEN. En GENADIG ZIJN 
IK VOEL MIJN GEWETEN EN ONS VERGEVEN. 
BEZWAARD. WAREN NIET Ald 
ALLEN SCHEPSELEN 
GODS 2 


IK AANVAARD DAT, SIRE. NIET ALS 
BELONING, MAAR OMDAT IK ER 
RECHT OP HEB. EN TEVENS BIED 

IK U MIJN ONTSLAG AAN. 





De Se 





‚ stad. 














KNOLLENTUINREGLEMENT 


Art. 1: Alle jongens en meisjes mogen hun 
knolletjes aan Snuffeltje sturen. 

Art. 2 : Alle grapjes, raadsels, tekeningen, 
gedichten, beschrijvingen of verhalen wor- 
den als knolletjes beschouwd. 

Art. 3 : Wie ze helemaal zelf verzint, mag 
boven op zijn briefje vermelden : « Eigen 
werk ». Wie op zijn eigen manier naver- 
telt, wat hij ergens gelezen of gehoord 
heeft, moet op zijn briefje schrijven : 
« Naverteld ». 

Art. 4: Wie eenvoudig een knolletje van 
iemand anders wegpikt, zal met schande 
overladen worden. 

Art. 5: Een goede raad: 


Kweek geen te 
dikke knollen. 


Art. 6: Tekenknoiletjes moeten ín Oost- 
Indische (Chinese) inkt- uitgevoerd wor- 
den. 

Art. 7 : Schriif je knolletjes altijd op een 


afzonderlijk blaadje ! 





— We zijn voor het succes geboren ! 
kwam Piet Kwabber onze sombere. verga- 
dering binnendansen. Kop op, lui en kom 
maar eens kijken ! 

De hele morgen hadden we — dat is 
natüurlijk. Snuffel en zijn helpers voor 
het winterknollentuinwerk — zitten broei- 
en op het probleem, hoe aan kolen te ko- 
meu voor de kassen. Het laatste restje 
was onder de ketel verdwenen en de tem- 
peratuur daalde onrustbarend. Zelfs zaten 
we al drie dagen in de kou om het leven 
der knollen te veraangenamen. Kleine 
Annie was er snipverkoüden van en Spip 
rilde in zijn vachtje. Zelfs de Baard en 
de Kale wisten er geen raad meer op. 

En nu Piet! We holden achter hem 
aan. En wat zagen we? Vlak voor de 
uitgang van onze knollentuin was een 
grote 10 tonsvrachtwagen door allebei zijn 
assen gezakt: met de beste cokes voor 
ketelstook ! ! ! De wagen zakte hoe langer 
hoe dieper weg in de doorweekte grond. 

Piet zag het ongeluk gebeuren, hielp 
eerst de chauffeur met sip te kijken, gaf 
hem toen een sigaret, zei hem te wachten, 
slingerde zich op zijn fiets, read naar ga- 
rage, distributie, politie, enz, belde 
de eigenaar van de kolen en van de 
auto op en binnen een uur had hij 
alles voor elkaar ! De wagen kon af- 
geladen worden, de kolen waren ons ! 


Wij allen aan de slag. De chauf- 
feur hielp van plezier mee en ook 
nog enkele rakkers en rakkeresjes, 
die overal te vinden zijn, waar een 
ongeluk gebeurd is… Het knollen- 
plantfestijn kan weer doorgaan. We 
beginnen onmiddellijk. 


SIDI DORMONT uit Berchem 
heeft ook een ongeluk zien gebeuren. 
En al brandde het, het waren geen 
kolen ! 


BRAND 


’t Is in een groot hotel der midden- 
’s Nachts breekt er brand uit, 
die zich vlug uitbreidt. Een ware pa-. 
niek. Geschreeuw en gekrijs van vrou- 
wen, gevloek van mannen… Vlug is 
de brandweer ter plaatse. De prikke- 
lende rook slaat nu en dan naar be- 
neden en belet het zicht aan de spuit- 
gasten. Eindelijk, de ladders zijn op- 
gesteld en de waterslangen zijn in 
werking gesteld. Gelijkvloers en eer- 
ste verdieping is ontruimd. Plots be- 
vel ; 

— Verboden, nog het gebouw bin- 
nen te gaan Î Vrijwaar omliggende 
huizen ! 

Twee vrouwen zijn nog op de tweede 
verdieping. Een der pompiers hoort dat, 
klautert vastberaden de ladder op en ver- 
dwijnt in de vlammenzee. Hij komt buiten 
met de beide vrouwen. Vlug is een andere 
pompier er bij om hulp te bieden. Alle 
Et He 


vier zijn beneden, het dak valt in met 
een donderend geweld. Brandende stuk- 
ken hout vliegen in het rond, vonken spat- 
ten op en dalen in gloeiende regen neer. 
Iedereen is gered. Op de omstanders hun 
gezichten kan men lezen : 

— Die vier zijn net op tijd er onder 
uit, Wat een geluk ! 


KROMO uit Brussel komt nog eens 
fijntjes terug op de roof- en pikweg-knol- 
lenplanterij. Je ziet hoe dergelijke prac- 
tijken de gemoederen van onze Robhe- 
doesrakkers in beroering brengt ! 


Eens op een mooie zomerechtend wan- 
delde Snuffeltje in zijn Knollentuin. De 
zon scheen heerlijk op zijn gladde bolle- 
tje. Hij keek naar de mooie knollen, zij 
waren prachtig opgeschoten. Hij wandelde 
heel de tuin op en neer zonder één pik- 
weg-knol te zien. 

Maar tot zijn groot verdriet zag hij 
daar eén stouterik van een pikweg-knol. 
Hij. dacht lang na. Daarna besloot hij, 
dat die niet in zijn tuin hoorde. En toen 
nam onze tuinier een kloek besluit en kij 
gooïide de pikweg-knol eruit. 


FRANK LATEUR uit Ninove plant een 
stemmingsknol. 


ALLERZIELEN 

Piets, plets, plets! Zo valt de regen 
neer, in klagend getokkel over de vochtige 
aarde. De klokken kleppen in de verte, 
nu dof, dan opeens oplevend luid in de 
dampende mistige luchten. Rillend, 
krampachtig steken de wenende bomen 
hun armzalige armen uit. 

Klets, klets, klets! Dieper nog buigen 
de moede treurwilgen onder het machtig 
geplets van de trage droevige regen. Lang- 
zaamaan, als zwarte, schrikaanjagende 
monsters schuiven de wolkengevaarten 
voerbij en uiteen, met matte uitgevezelde 
kanten. 

En waar zijn de blâren heen ? Met dui- 
zenden zijn zij vergaan, verdwenen in de 
machtige wreede aarde. Vuil en bloot 
grijnzen de akkers je tegen. 

Staat het dan toch zo? Is de natuur 
gansch verzwonden in haar eigen broze 
vergankelijkheid ? 

Neen ! Daar staat de mens, de grote 
mens onwrikbaar nog tussen die vergaan- 
de natuur. En de mens denkt na. Even 





Eenzaam hutje in het bos, gepenteekend door BLAUWE 


SPERWER VII 15261 uit Roeselare. 


bibbert hij, wanneer hij zich zijn oude, zo 
uiteenlopende stamboom tracht te herin- 
neren. Dat gaat niet ! Geschrokken denkt 
hij opeens aan zichzelf. Weer dwingt hij 
zijn gedachten terug naar zijn afgestor- 
ven familieleden en berustend zucht hij 
dan : 





=— Rust, gij overwinnende ziel in Gods 
eeuwige schoot, rust in vrede… 

Plots scheurt het wolkendek open, mid. 
dendoor en in matte uitgerafelde letters 
staat het geschreven : Requies ! Rust! 

De regen valt neer over de aarde, droe- 
vig, DRE zingend pizzicato : Regquies } 
Rust ! 

Requies ! Rust ! schreit heel de natuur, 
maar diep in haar sidderende merg, in * 
binnenste van haar ziel, is er wel iets, da 
juicht, dat meeroept met het andere: 

— Requies, Requies, Reguiescant in 
pace ! 


Met het Latijn sta je op gespannen 
voet, Frank ! Snuffel heeft dat verbeterd, 

Nog een stemmingsknolletje van SU» 
ZANNE uit Etterbeek : 


HERFST IN HET BOS 

Gisteren ben ik op wandel geweest in 
het bes, waar de herfst zijn intrede had 
gedaan. Innig-blij vervolgde ik mijn weg 
door ’t stille bos en bewonderde de laat. - 
ste schoonheden van ’t najaar. 

Een sterke wind, die snerpend zijn na- 
jaarslied zong, joeg door de bijna kale 
bomen van ’t bes. Drooggeworden, uitge=. 
leefde en tot brons verkleurde bladeren 
werden onmeedogend van de takken ge- 
rukt. Wervelend kwamen ze bij hun mak- 
kers op de grond terecht en wachtten daar 


hun droevie lot af. 


Hoe prettig was ’t‚, zo in ’t malse tapijt 
van de afgevallen bladeren te trippelen, 
terwijl de wind met kracht je tracht om- 
ver te werpen en zonder medelijden ia 
neus en oren bijt! Hoe prettig was ‘t! 
Miin wangen kleurden zich rood lijk twee 
bellefleurtjes, en Robbedoes had er zeker 
jaloers op geweest. 

Voort waaide de snerpende wind... 


Ook al ben je voor twee jaren in het 
Frans overgestapt, zoals je schrijft, houd 
je je eigen moedertaal in ere ! Lees daar- 
om ook geregeld Robbedoes en niet alleen 
de Knollentuin. 

EEKHOORN uit Antwerpen van de 
Knollenkwekerii «In den Rossen Pluim- 
staart», is tijdens de grote vacantie in 
Nederland geweest. Hij gaat hier met alle 
rakkers en rakkeresjes nog eens op wats 
del. 


HET SAS 

Het ‘Sas, waarin de Dintel uit- 
mondt, zo noemen de Prinslanders ’t 
water tussen Noord-Brabant en het 
eiland Overflakkee. Op de Atlas staat 
echter : « Volkerak ». 

Met z’n drieën, Marinus, Gerit en 
ik, wandelen wij door het kleine, stil. 
le dorpie Dinteloord. Wat een ver- 
woesting ! De Katholieke en de Her- 
vormde kerk, zijn uitgebrand, een 
. dertigtal huizen ingestort en dan neg 
60 doden ! Nu ziet men alleen nog 
maar de buitenmuren van de kerken 
en een groot aantal noodwoningen. 
Het dorp zelf met als middelpunt de 
Gereformeerde kerk, heeft bijna niets 
geleden. À 

Wij 


wandelen verder langs de 


daar een door bommen middendoor- 


100 jaar oud ! Verschrikkelijke oor. 
log ! 

Nu het wegje op naar de suïkerfa- 
briek, tot daar waar men op een weg.= 
wijzer « Overflakkee >» ziet staan en 
dan die kant op. Ook hier maaiden 
de bemmen ganse rijen villa’s weg ! 

Haâa! Daar, voor ons, ligt vuil- 
grijs het «Sas»! 
steekt juist van wal, op weg naat 
Sluishaven. Vervallen en toch nog 
machtige bunkers herinneren aan de 
bezetting. Vanuit een schietgat zien wij 
het eiland en een grote slijkplaat. Rechts 
van ons proberen een paar mannen een 
gezonken schip, dat nog maar met de 
neus uit het water steekt, weer vlot te 


krijgen. Eerst moeten al de stenen, waar- e 
5 RE 


gesplitste graanmolen van meer dan — 


Een overzetboot _ 











vd 


__« Mosselkaai », het haventje, en zien 








mee het ruim gevuld is, eruit gehaald! 
‚Geen prettig werkje ! : 
__— Laat ons hier wat gaan zitten, zegt 
„Gerrit. » 

— Mij goed. Wat is het hier toch mooi, 
hé, geniet Marinus, die van de streek van 
de Haarlemmermeer komt. 


De golven slaan te pletter tegen de dijk 
en men kan goed zien dat zij elke keer 
een beetje slib achterlaten. De bomen op 
Overflakkee schijnen bijna zwart, de da- 
ken van de enkele huisjes rood-bruin. 
Grijs is het water, grijs zijn de zandban- 
ken, grijs de dijken. En over dat alles 
hangen laag, zware, dreigende wolken, zo 
eentonig, maar voor mij toch zo prachtig, 
zo groots. De zuivere lucht dringt in mijn 
longen en tegelijkertijd zwelt in mij de 
trots Antwerpenaar te zijn, te behoren 
tot het zeevarend « Koningsvolk van het 
Scheldestrand »! Te behoren tot het volk, 
dat met het penseel meesterwerken schiep, 
waarop ’ zoveel natuurschoon afbeeldde ! 

Enkele lichters varen zeewaarts, een 
K. L. M. vliegtuig vliegt laag en langzaam 
over ’t water, stijgt, draait eventjes en 
verdwijnt daarna in de richting van Ber- 
gen op Zoom. Enkele baders en baadsters 
gaan een eind ’t zilte nat in. 


— Hoe langzaam die bodem afloopt, 


Rietwaar, verbrak ik zacht de stilte. 

— Ja, kijk. Die ene is nu toch al dertig 
meter en zij staat neg maar tot d'r knieën 
in het water 

Nag een vijftal minuten blijven wij zit- 
ten, staan dan op, strekken onze benen 
eens flink uit en kuieren langzaam terug. 


Met heel veel belangstelling heb ik dit 
knolletje gelezen. Ook Snuffel is daar 
meermalen geweest. Enkele dingen heb ik 
moeten verbeteren. Zo de veerboot, die jif 
naar Willemstad laat vertrekken, gaat in 
werkelijkheid naar Sluishaven op Flakkee. 
Prinsland is hetzelfde als Dinteloord. De 
verwoesting van het plaatsje gebeurde 
door een vliestuigbombardement. 

BODE BUFFEL van de Knollenkwekerij 
«De rode Buffelknollen» uit Ekeren, 
plant een fantasieknol: 


EEN ZEEGEVECHT 
Op Weg 
We waren met ons drieën : Rabbedoes, 
„Viking en ik op de driemaster « De Zuid- 
ster», op weg om Eenoog, een piraat, te 
vangen. Met een twintigtal betrouwbare 
manschappen voerden we het eilandje 
rond, waar we dachten Eenoog te vinden. 
De Ontmeeting 

Op een morgen, we waren juist voor 
een inham, kwam een schip op het onze 
afgezeild. Kapitein Viking nam zijn ver- 
rekiiker en onderzocht het vijandelijk 
schip. 

— Ik zie de kapersvlag wapperen ! riep 
kij. 

De manschappen stelden zich op, want 
weldra enterden beide schepen. Het was 
de beruchte kaper Eenoog, die ons aan- 
viel. Weldra begon het gevecht. Onze man- 
nen vochten met leeuwenmoed en na een 
uur vechten waren de kapers verslagen en 

Eenoog gevangen 

In triomf zeilden we terug naar een 
veilige haven, waar we Eenoog uitleverden 
en een flinke beloning trokken. Maar, 
daar we geen landratten zijn, trokken we 
er weer gauw op uit, andere avonturen 
tegemoet. 


FRANK VAN TUYSSOB uit Ninove 
zond een thriller in: 


TARZAN 


Door de oneindige ruimte van het oer- 
woud zweefde van boom tot boom een 
bijna naakt geheimzinnig wezen. Vanwaar 
kwam deze geheimzinnige onbekende per- 
soon, die oersterke woudreus ? Volgens de 
traditie der ontdekkingsreizigers zou deze 
prachtmens grootgebracht ziijn door een 
reusachtige mensaap Atse. Tarzan had- 
den de beschaafde volkeren en dagbladen 
deze onbekende genoemd. 

Vlug van tak tot tek zweefde hij voort. 


\ 


Es Plots bleef hij verwonderd stil. en staar- 





de verstomd door het groene lover van 
een woudreus. Voor zijn blikken vorderde 
langzaam en lastig een klein expeditie 
leger. Een vijftal blanken en enkele ne- 
gers als dragers trokken naar het vreed- 
zame negerdorp der Mazi’s, 

Een grote gespierde neger diende als 
gids en baande zich een weg door de 
moeilijk doordringbare wouden. Een der 
blanken vormde de achterhoede der groep. 

Nog steeds blikte Tarzan naar het zon- 
derlinge toneel. Plots schrok hij geweldig, 


“waarbij zijn sterke armspieren verstijfden. 


Een reusachtige bosslang ritselde bijna 
onhoorbaar door de eeuwenoude takken 
van een boom en loerde naar een der 





Zo zag TARZAN XVI uit Arendonk de 
Standaardmolen 1789, 


voorbijtrekkende manschappen. Even bleef 
ze stil liggen en dan… met een geweldige 
zwaai, wipte ze naar haar slachtoffer en 
omgreep het tengere lichaam van een jong 
meisje. s 

Ogenblikkelijk dook Tarzan naar be- 
neden en snelde te hulp. Met de ene 
krachtig gespierde arm omklemde hij de 
nek van het monster, de andere greep zijn 
gevreesd wapen, het vlijmscherp mes. Een 
hevige worsteling ontstond. De anderen, 
verbaasd, staarden met angst en bewon- 
dering naar die plotselinge verschijning. 
Ze zagen hoe, na enkele ogenblikken, het 
serpent zijn laatste snakken gaf en bloe- 
dend op de grond neerzeeg. Met een kleine 








krachtincpanning nam hij de geredde in 
zijn sterke armen en richtte zich tot de 
nog steeds verblufte mannen. Hij lef het 
bewusteloze lichaam op het malse gras en 
verwijderde zich even geheimzinnig als 
hij gekomen was. Hij verdween in het 
groene lover van een reusachtige boom, 
terwijl hij vreugdekreten om de overwin= 
ning uitte, 


Frankie, Frankie, daar heeft Snuffel 
veel moeite mee gehad ! Maar hij heeft 
het graag gedaan, omdat je voor publi= 
cist studeert. Er is nog veel te doen t 
zinsbouw, woordkeus, zuiver Nederlands... 
Maar doorwerken, kerel ! 

En nu eenige lachknollen * 


IN DE « BOERENTOREN » 
TE ANTWERPEN 
Vanaf de 23e verdieping roept er iemand 
naar beneden : 
— Hoeveul koste die droaive 2 
Er komt als antwoord : 
—’t Zen gien droaive. ’*t Zen balon= 


nekes ! 
KAPITEIN NEMO, Malmédy. 
Van BLOCK uit Bevere bij Oudenaardes 


S OP SCHOOL 

Onderwijzer. — Piet, noem een ster, die 
geen staart heeft. ze 

Piet. — Greta Garbo, meester. 


NOG OP SCHOOL 
Meester. — Jan, welke vier woorden 
gebruiken de leerlingen het meest ? 
Jan, — Weet ik niet, meester. 


Ingezonden door D. K. uit Bornem : 


HONDENPRIJS 

Vrouw. — Tegen welke prijs verkoop je 
die hondjes ? 

Bengel. — Tegen vijftig frank per stuk, 
mevrouw. Alleen die daar kost vijf en 
vijftig frank, want hij heeft gisteren een 
vijf frank-stuk ingeslikt. Ì 


Ach, ach, daar zwaait Sjarel de Zetter 
alweer met zijn pijp. We zijn zo goeie 
vrienden-.op het ogenblik, dat ik hem niet 
kwaad mag maken. Daarom stop! Kwe- 
ken jullie geduldig, met vlijt en kunde 
voort en volgende week planten we weer 
in goed-verwarmde kassen ! 


Jullie knolplanthoofdtuinman, 
SNUFFEL. 





In het Heilige Getal 3 


LONGVIS 
LONGVLIES 
LONGSLAK 


Om te beginnen zal je me niet geloven, 
wanneer ik zeg dat er vissen zijn, die, net 
zoals jij en ik, door longen ademen, want 
hoe kan je nu onder water door longen 
ademen ? ? ? Dat is-dan ook niet het- ge- 
val... maar toch zijn er longvissen, en nog 
wel meerdere soorten, hoewel hun rijk bij- 
na uit is : de glorietijd der longvissen was 
millioenen jaren geleden! 

We onderscheiden twee groepen die bei- 
den tevens nog kieuwen hebben! De eerste 
groep gebruikt ofwel de long (maar één), 
ofwel de kieuwen, al naar gelang de omstan- 
digheden van het milieu. De tweede groep 
kan naar goeddunken door longen of kieu- 
wen ademen, Hoe zit dat nu in mekaar ? 
Die eerste soort zijn de longvissen, die 
gewoonlijk in ondiep water leven (de Afri- 
kaanse slijkvis, de Amerikaanse salaman- 
dervis) en in gewone omstandigheden 
slechts van hun kieuwen gebruik maken, 
net als de andere vissen. Zakt het water 
echter zozeer, dat het dreigt te verdwij- 
nen, dan graven deze longvissen zich in het 
slijk en. hun long treedt in werking ! 

De tweede soort, zoals de Dielleh uit 





Australië, kan door zijn kieuwen ademen, 
ook zoals de andere vissen, maar geniet 
daarenboven de luxe tevens een long te 
kunnen gebruiken. Daarvoor komt hij dan 
even aan de oppervlakte, haalt een flinke 
teug lucht binnen, net als de familie der 
grote zeezoogdieren, de walvissen, en ver- 
dwijnt in de diepte. Waarom de Schepper 
hem die twee mogelijkheden heeft geschon- 
ken, en ons, de koningen der schepping, al- 
leen maar een paar longen ?…. Kijk, dat 
is weer één van die onopgeloste raadselen 
in de natuur l 

Een longvlies omgeeft elke long bijwijze 
van bescherming. Eigenlijk zijn het twee 
vliezen, of om het juister te zeggen, het 
is een dubbelwandig vlies. De buitenwand 
ligt tegen de borstwand aan en de binnen- 
wand is vergroeid met de sponsachtige 


„longmassa. Je kan je dus voorstellen hoe 


gevaarlijk een longvliesontsteking of pleu- 
ritis is, en hoe zeer je ervoor op je hoede 
moet zijn. 

Een longslak is natuurlijk een slak met 
longen zoals de bruine of grijsgespikkelde 
wegslak, de tuinsla, de heesterslak, enz. 
enz... Zij ademt door een long, in tegen- 
stelling met de ontelbare soorten kieuw- 
slakken, die in de zeeën leven en waarvan 
jullie de vaak wondermooie scheipen ken- 
nen, Maar je vindt onze longslak misschien 
zo vieselijk dat je ze nog nimmer 
aandachtige blik waard vond, 


een 
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verongelukken. 


Nadat Red Ryder alle po- 
gingen van Boswell om het 
circus te schaden verijdeld 
heeft. wil deze Red laten. 






f Daar komt Ryder. Als 
hij nu maar niet zief 
dat ik zijn zadelried 
heb doorgesnede 


Red Ryder zal nu op Flits, Daar komt 


zijn wonderpadrd, in volle 


galop, de zakdoek van RED 
Lwdy Spieler oprapen … RYDER 1. 


Schitterend, Red | 
Nooit zag ík zon 
rijkunst. Maar, wat 


Scheert u met de ultra-dunne en 
onverslijther schoermesjes ! 


Red grijpt nog 
juist de manen… 


elf moet ns naar 
PA die zadelriem, 








‚dat ? Gelieve u mor | 





Hm, __ wat beteken! …Om 1 








Arme Top ! Met al zijn moeite } 
en leugens raakt hii niets kwijt 


Welnee. [ 


Zeggen, dat hij het 
noodlot heeft uitge- 
eg dd. 





edereen zal 


hij, mensen, 












Onder appiaus 
klimt hij. weer 
op zijn paard. 





Fantastisch, Miggy. 
Die cowboy is niet zadel nu be- 


te kloppe 












Hoe kan ik hem een 
lhandje helpen ? , 


n. ga ter verstop- 
EA pen, baas. 
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Ha ! Ik heb het! 1 Zo, als Fop nu een} 
zal circulaires rond, |zakenman is… î 





b x 
Eed 














Marktplaats te be 


ge ar urnen 
O uur naar de | Het betreft een zee 
belangrijke -aangele 










re, wat mankeeren die baardmannen ? Ze' kijken zoo woest !!! 
en Ee Er ed MS 


asf ver] 
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